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ЛЕНИН В СЕРДЦАХ ЛЮДЕЙ

ИСТОРИЯ ОДНОЙ

запись музы-

из Финлян-

НЕКОТОРОЕ ВРЕМЯ тому назад из Коро­
левской библиотеки Швеции в адрес Все­
союзной библиотеки им. В. И. Ленина 

была отправлена несколько необычная посыл­
ка: вместо книг, которыми регулярно обмени­
ваются библиотеки, на этот раз в Москву по­
летела... граммофонная пластинка. На ней запи­
сана романтическая песня Бельмана «Над Ха­
гой бабочка порхала...» в исполнении известно­
го шведского певца Андерса Берье.

Почему же шведские хранители печатного 
слова, отойдя от обычая, решили вдруг напра­
вить своим советским коллегам 
ки?

— О, это целая история, и о 
ней следует рассказать,—гово­
рит заведующий отделом сла­
вянской литературы Королев­
ской библиотеки доктор фило­
софии Стаффан Даль. Вот 
что он сообщил:

В конце 1907 года в Стокгольм 
дии прибыл Ленин. Он остановился в гостини­
це «Мальмстен», недалеко От старого города, 
и должен был ждать приезда из России Н. К. 
Крупской, чтобы затем продолжить путь в 
Швейцарию.

Сюда, в гостиницу «Мальмстен», за ним при­
ходил молодой шведский студент, впоследст­
вии известный адвокат Хуго Линдберг. Вдвоем 
они направлялись в Королевскую библиотеку. 
Хуго Линдберг—он умер несколько лет назад— 
в своих воспоминаниях рассказывает, что ему, 
студенту из Упсальского университета, прие­
хавшему в Стокгольм на зимние каникулы, по­
ручили быть гидом Ленина. Они ходили не 
только в Королевскую библиотеку, где Ильич 
работал, но и бывали в гостях у одного из ру­
ководителей молодых социалистов Швеции 
Хинке Бергегрена. В квартире Бергегрена в 
доме номер 15 по улице Ванадисвеген Хуго 
был свидетелем и участником частых бесед 
Ленина с Бергегреном, в частности, о планах 
пересылки литературы в Россию. Из окон квар. 
тиры, расположенной на самом верхнем, пятом, 
этаже, тогда открывался великолепный вид на 
парк и замок Хага (старый дом на Ванадисве­
ген сохранился до наших дней, хотя теперь он 

оказался отгороженным от парка высокой сте­
ной из новых зданий).

Однажды Ленин залюбовался видом из окна, 
а Бергегрен, обладавший хорошим голосом, 
как вспоминает Линдберг, запел в это время 
одну из песен известного шведского поэта и 
музыканта Бельмана о парке Хага и его краси­
вом замке—«Над Хагой бабочка порхала...»

Песня Ленину очень понравилась, и Линдберг 
перевел Владимиру Ильичу со шведского на 
немецкий слова песни Бельмана... В этот свой 
приезд в Стокгольм Ленин неоднократно бы­
вал и отдыхал в парке Хага.

Осенью 1910 года семья Ульяновых две не­
дели прожила в Стокгольме. 
Ильич, для которого поездка в 
Россию для встречи с родными 
была невозможной из-за опас­
ности ареста, пригласил в Сток­
гольм мать и сестру—Марию

прошло более полстолетия. Чы-
Ильиничну.

С тех пор 
не парк Хага—по-прежнему любимое жителя­
ми Стокгольма место отдыха. Песни же Бель­
мана и в наши дни остаются популярными, они 
по праву входят в сокровищницу национально­
го искусства Швеции. Здесь помнят, что Ильи­
чу, так хорошо умевшему ценить произведения 
музыкального искусства, полюбилась простая 
и поэтичная мелодия песни Бельмана, воспева­
ющей красоты шведской природы.

Советские гости, приезжающие в Стокгольм, 
непременно посещают Королевскую библио­
теку—ведь здесь неоднократно работал Ле­
нин, здесь в читальном зале в качестве цен­
ной реликвии стоит старинный стол с книжной 
полкой и надписью на трех языках, рассказы­
вающей, что в 1907 и 1910 годах на этом ме­
сте занимался Владимир Ильич. Директор биб­
лиотеки Уно Виллере нередко предоставляет 
при этом советским посетителям возможность 
послушать Бельмана: в одной из комнат биб­
лиотеки он включает проигрыватель—и посе­
тители слышат мелодию, полюбившуюся Ильи­
чу.

— Такова история песни Бельмана и грам­
пластинки, отправленной в Москву,—заканчива­
ет свой рассказ Стаффан Даль.

Стокгольм. Д. ЕРШОВ.


